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Premesse – La manutenzione programmata e realizzatain modo adeguato e continuativo costituisce, come è noto,presupposto imprescindibile della corretta gestione diqualunque ambiente costruito. La frattura della tradizionecostruttiva, evidente nell’interruzione dei processi produttiviincentrati su materiali e tecniche costruttive utilizzate dagenerazioni, ha causato la perdita della cultura e della prassidella manutenzione. Per questo motivo, ci si è ritrovati nellecondizioni di dover recuperare gli aspetti organizzativi,tecnici e soprattutto culturali di tale attività.Per quanto riguarda il settore edilizio in Italia, gli ultimidue decenni hanno confermato la tendenza in netta crescitapercentuale dell’impegno finanziario assorbito da attivitàmanutentive. Tale crescita, nello stesso periodo, è stataaccompagnata da approfondimenti scientifici e normativie dalla sperimentazione di strumenti metodologici e opera‐tivi sempre più efficienti, grazie al supporto delle nuovetecnologie. Tuttavia alcuni aspetti della manutenzione edili‐zia rimangono ancora critici, nella maggior parte dei casi:l’assenza di una base conoscitiva sufficientemente completa,dettagliata e facilmente aggiornabile per supportare laprogrammazione degli interventi nel tempo e le difficoltànel coinvolgimento dei diversi stakeholder (proprietà‐committenza, operatori, utenza), ritenuto ormai indispen‐sabile nei processi orientati alla qualità.La necessità di manutenere il patrimonio architettonicoè stata invocata sin dagli albori delle teorie del restauro,rimanendo però a lungo una dichiarazione di principiopriva di conseguenze concrete. Per molto tempo non è stataattribuita una specifica attenzione a questa attività, consi‐derandone banali obiettivi e strumenti. Ciò ha spinto a inte‐ressarsi di interventi più singolari, preferendo la sfida dellasoluzione all’umiltà della prevenzione. Come per l’ediliziacomune, anche nel caso del patrimonio architettonico sonomaturate le condizioni di una generalizzata emergenzamanutentiva: l’interruzione della continuità delle tecniche

Préambule – Un entretien planifié réalisé sous une formeappropriée et continue est, comme on le sait, un élémentessentiel pour la bonne gestion d’un environnement bâti.Une fracture dans la continuité de la tradition de l’art de laconstruction, s’exprimant par une interruption des proces‐sus de production axés sur les matériaux et sur les tech‐niques de construction utilisés depuis des générations, aeu pour conséquence un affaiblissement de la culture et dela pratique de l’entretien. Pour cette raison, on s’est retrouvécontraint de devoir récupérer les aspects organisationnels,techniques, et surtout culturels de cette activité.En ce qui concerne le secteur de la construction enItalie, les deux dernières décennies ont confirmé unetendance nettement à la hausse de l’entité des moyensfinanciers consacrés aux activités d’entretien. Cette crois‐sance, durant la même période, a été accompagnée par uneaugmentation des connaissances scientifiques et par l’ex‐périmentation d’outils méthodologiques et pratiques deplus en plus performants, grâce au soutien apporté par lesnouvelles technologies. Cependant, certains aspects de l’en‐tretien des bâtiments demeurent encore très critiques dansla plupart des cas : on peut citer l’absence d’une base dedonnées qui soit suffisamment complète, détaillée et suscep‐tible d’être mise à jour pour appuyer la programmation desinterventions au cours du temps et les difficultés qu’il y aà impliquer les parties prenantes (propriétaires‐maîtres del’ouvrage, opérateurs, utilisateurs), que l’on considère désor‐mais comme étant indispensables dans le cadre d’un proces‐sus visant la qualité.La nécessité de préserver le patrimoine architecturala été invoquée dès les premiers temps de la théorie de larestauration, tout en demeurant toutefois pendant long‐temps une simple déclaration de principe, exempte de touteapplication pratique. Pendant longtemps, on n’a pas dédiéà ces activités une attention spécifique, parce qu’on lesconsidérait comme des objectifs et des instruments sans

ABSTRACT – This article puts forward
a proposal for the planned mainte-
nance of the Sicilian study case chosen
by the APER Project: House IA-B in
Agrigento’s Hellenistic-Roman Quar-
ter. After a few brief considerations
regarding maintenance work on build-
ings and on architectural heritage,
specific details concerning the main-
tenance of archaeological sites are
illustrated. The article proposes a
coding system specially applied to
domestic Punic, Hellenistic and Roman
architecture, designed to identifymaintenance units, meaning parts of
the archaeological built environment
that can be the object of effectively
planned maintenance work because
they feature similar shapes and mate-
rials.
This proposal should be considered as
an in-depth analysis of the recent
maintenance plan drafted for the
entire Park of the Valley of the
Temples, an analysis conducted in the
awareness that the planned mainte-
nance programme must be part of a
broader strategy that involves visitors
and citizens making them responsible.
This is why it is hoped that this
proposal can be developed and tested
in the near future, continuing the part-
nership with the park authority of the
Park of the Valley of the Temples,
launched during the APER Project.

Proposition du Project APER pour un entretien
programé du Quartier hellénistique-romain

d’Agrigente
Proposta del Progetto APER per la manutenzione programmata

del Quartiere ellenistico-romano di Agrigento

Maria Luisa Germanà
Università di Palermo, Dipartimento di Architettura 
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grande importance. Cela a conduit à concentrer les effortssur les interventions les plus particulières, en privilégiantde cette manière le défi lié à la recherche de solutions inno‐vatrices plutôt que le caractère humble d’une simple préven‐tion. À l’instar du secteur de la construction commun, dansle cas du patrimoine architectural aussi s’est instaurée unesituation d’urgence généralisée dans le domaine de l’en‐tretien : l’interruption de toute continuité dans les tech‐niques de construction traditionnelles a rendu impossible,dans la plupart des cas, ce que Paul Marconi qualifia d’en-
tretien physiologique, c’est‐à‐dire le remplacement des maté‐riaux et composants par des matériaux neufs mais sembla‐bles aux matériaux originaux.Compte tenu de la valeur historique et culturelle dupatrimoine architectural et des impératifs de conservationqui en découlent, il apparaît clair que les activités d’entretienimpliquent une certaine continuité et une certaine program‐mation : la première empêche que les processus de dété‐rioration ne puissent atteindre des niveaux tels qu’ilscompromettent la conservation ; la seconde permet dedominer l’utilisation de ressources qui sont publiques etde plus en plus rares, en évitant de la sorte les gaspillageset en établissant des priorités dans les interventions. Dansle cas de l’entretien du patrimoine architectural également,au cours des 15 dernières années, plusieurs avancées ontété obtenues dans les domaines juridique, théorique, métho‐dologique et opérationnel : on trouve de nombreux exem‐ples de bonnes pratiques qui démontrent de manièreconcrète les effets positifs qui naissent dès que l’on attribueà l’entretien le rôle qui lui revient.Les critiques de l’entretien dans le secteur du bâtimentexposé ci‐dessus peuvent également s’appliquer au domainede l’entretien du patrimoine architectural. En effet, dans laplupart des cas, on ne dispose pas de la documentation quiservirait à planifier l’entretien, malgré les ressources consi‐dérables qui sont consacrées au catalogage des biens, enillustrant leur état de conservation et les conditions derisques existantes. En outre, en l’absence de toute formede participation, le plus souvent, les activités d’entretienne prévoient pas de participation de la part des utilisateurs(visiteurs et citoyens), en exposant de cette manière le patri‐moine aux risques d’actes de vandalisme dans l’indifférencegénérale, même après la réalisation des opérations d’en‐tretien.Si on se réfère à un contexte plus large, qui embrassetoute la gestion du patrimoine architectural, l’entretienpeut être considéré comme le facteur commun entre sauve-
garde et mise en valeur (les deux pôles entre lesquels cesont concentrés les objectifs du Projet APER). Représentant

costruttive tradizionali ha reso impossibile, nella maggiorparte dei casi, quella che Paolo Marconi definì manutenzione
fisiologica, cioè il rimpiazzo di materiali e componenti conaltri nuovi, ma simili agli originali.Tenendo presente il valore storico‐culturale del patri‐monio architettonico e la conseguente istanza conservativa,è chiaro che nelle attività manutentive sono ancora più indi‐spensabili continuità e programmazione: la prima evita chei processi di degrado raggiungano livelli tali da compro‐mettere la conservazione; la seconda indirizza l’uso dirisorse pubbliche scarse, evitando sprechi e stabilendopriorità di intervento. Anche per la manutenzione del patri‐monio architettonico, negli ultimi quindici anni molti avan‐zamenti sono stati condotti in campo normativo, teorico,metodologico e operativo: non mancano alcuni esempi di
buone pratiche, che dimostrano in concreto gli effetti positiviottenuti attribuendo il giusto ruolo alla manutenzione.Le criticità sopra accennate per la manutenzione ediliziasi costatano anche per la manutenzione del patrimonioarchitettonico. Infatti, nella maggior parte dei casi non èdisponibile la documentazione che servirebbe a program‐mare la manutenzione, nonostante le ingenti risorse dedi‐cate a catalogare i beni, documentandone stato di conser‐vazione e condizioni di rischio. Inoltre, mancando ogniforma di partecipazione, il più delle volte le attività manu‐tentive non coinvolgono gli utenti (visitatori e soprattuttocittadini), esponendo il patrimonio al rischio di atti vandalicinel disinteresse generale, anche a seguito dell’esecuzionedegli interventi.Con riferimento ad un più ampio quadro, riguardantel’intera gestione del patrimonio architettonico, la manu‐tenzione può essere considerata il fattore comune tra salva-
guardia e valorizzazione (i due poli tra cui si sono focalizzatigli obiettivi del Progetto APER). Indispensabile ad entrambiquesti obiettivi, la manutenzione è ancora più strategicanell’ambito della valorizzazione, così come avviene perqualunque oggetto, che richiede tante più cure quanto piùè utilizzato e messo in valore.

La manutenzione programmata nel Progetto APER – IlProgetto APER si è occupato di siti archeologici caratterizzatidalla predominanza di architettura domestica. Come si rela‐tivizza la manutenzione a tale ambito di applicazione? Neisiti archeologici, in generale, la manutenzione comprendeinterventi di natura diversa, che riguardano sistemi distinti,ma profondamente interrelati. Il costruito archeologico,caratterizzato dall’elevata vulnerabilità delle condizioniruderali, nel caso di architettura domestica punica, elleni‐stica e romana si può generalmente suddividere in elementistrutturali (colonne o pilastri e muri, con relativi strati
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un élément clé dans le cadre de ces deux objectifs, l’entretienest plus stratégique encore dans le cadre de la mise envaleur, comme cela arrive pour n’importe quel objet, quiexige d’autant plus de soin qu’il est plus utilisé et davantagemis en valeur.
L’entretien planifié dans le Projet APER – Le Projet APERs’est occupé de sites archéologiques caractérisés par uneprédominance de l’architecture domestique. Comment faut‐il envisager l’entretien dans ce type de contexte pratique ?Dans les sites archéologiques en général, l’entretiencomprend des interventions de différentes natures, impli‐quant des systèmes distincts, mais qui sont cependantprofondément interdépendants. Les vestiges archéologiquesde bâtiments, caractérisés par une très grande vulnérabilitépeuvent être divisés en éléments structuraux (colonnes oupiliers et murs, avec les couches de fond, les parements etles crêtes correspondants) et éléments de finition (revête‐ments de sol, plâtre des murs). Il arrive qu’aux vestigesarchéologiques de bâtiments, au cours de la phase qui suit

fondali, paramenti e creste) ed elementi di finitura (rive‐stimenti pavimentali; intonaci parietali).Al costruito archeologico, in fasi successive al rinveni‐mento, elementi estranei alla natura originaria possonoessere stati aggiunti con intenti conservativi: ad esempio,strutture in ferro o calcestruzzo di cemento armato; inte‐grazioni delle apparecchiature murarie.Ulteriori elementi possono essere stati introdotti conaltre intenzioni: coperture, teche o dispositivi antiusuraper proteggere il costruito archeologico; griglie, chiusini,parapetti, dissuasori per proteggere visitatori e operatori;edifici di servizio e accoglienza, impianti di illuminazione,arredi per migliorare le condizioni di fruizione.In più, la manutenzione di tutti gli elementi di un sitoarcheologico è necessariamente condizionata dall’ambientecircostante, nei suoi fattori naturali e antropici: si pensi aidifferenti problemi posti da siti in aree urbane, periurbaneo extraurbane; alle criticità derivanti dai venti o dalla vicinanzaal mare o ad agenti inquinanti. Lo stesso terreno su cui



leur découverte, soient ajoutés des éléments qui sont tota‐lement étrangers à leur nature originaire et cela dans desbuts de conservation : par exemple, structures en fer ou enbéton armé ; compléments apportés aux éléments en maçon‐nerie. D’autres éléments encore peuvent avoir été introduitsdans d’autres buts : toitures, écrins ou dispositifs anti‐usureayant pour but de protéger le vestige ; grilles, balustrades,
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sorgono le vestigia pone problemi di manutenzione, più omeno gravi a seconda della giacitura e della natura del suolo,come pure il regime dello smaltimento dell’acqua meteorica.Ognuno di questi sistemi ha bisogno di essere ciclica‐mente ispezionato e mantenuto, utilizzando precise compe‐tenze che richiedono differenti risorse finanziarie. Le attivitànecessarie a tenere in buono stato un sito archeologico
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devono essere organizzate in categorie omogenee, perpoterne organizzare la programmazione. Il Progetto P.I.S.A.(Progettazione Integrata dei Siti archeologici) finanziatonella prima fase di Euromed Heritage a partire dal 1998),distinse tra azioni manutentive dirette o indirette, continueo periodiche; in seguito a ricerche presso l’Università diPalermo, fu proposta la distinzione in base al livello di

parapets, dispositifs de dissuasion pour protéger les visiteurset les opérateurs ; bâtiments de service et d’accueil, instal‐lations d’éclairage, accessoires permettant d’améliorer lesconditions d’utilisation.En outre, l’entretien de tous les éléments d’un sitearchéologique est nécessairement conditionné par le milieuenvironnant, avec ses facteurs naturels et anthropiques :
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il suffit de penser aux différents problèmes qui sont poséspar les sites situés dans des zones urbaines, périurbainesou extra‐urbaines ; aux problèmes critiques posés par levent ou par la proximité de la mer ou par des agentspolluants. Le terrain lui‐même sur lequel se dressent lesvestiges pose des problèmes d’entretien, plus ou moinsgraves suivant la position et la nature du sol, de même quele système d’écoulement des eaux de pluie.Chacun de ces systèmes doit être régulièrement inspectéet entretenu, en s’appuyant sur des compétences bienprécises qui exigent des ressources financières différentes.Les activités nécessaires pour maintenir un site archéolo‐gique en bon état devraient être organisées selon des caté‐gories homogènes, de manière à pouvoir en optimiser laprogrammation. Le Projet P.I.S.A. (Conception intégrée desSites archéologiques) financé au cours de la première phasepar d’Euromed Héritage à partir de 1998), a procédé à unedistinction entre actions d’entretien directes ou indirect,
continues ou périodiques. À la suite des recherches menéesà bien par l’Université de Palerme, la distinction a été propo‐sée selon le niveau de complexité technique, en faisant réfé‐

complessità tecnica, con riferimento alla opportunità diesternalizzazione e di attivare economie di scala su più sitidello stesso comprensorio. Ma, soprattutto, la programma‐zione delle attività manutentive deve basarsi su una cono‐scenza analitica, completa e aggiornata di quanto deveessere tenuto in buono stato.Il Progetto APER ha fornito l’occasione di sperimentarela ricerca di un legame concettuale e operativo tra gli obiet‐tivi della conservazione e della valorizzazione, attraversola conoscenza del costruito archeologico ottenuta da rilievie rappresentazioni eseguiti con tecniche innovative. Anchese è stato necessario circoscrivere l’area di studio, la meto‐dologia messa a punto è replicabile su gli interi tre siti scelticome casi studio (Utique e Kerkouane in Tunisia e Quartiere
ellenistico-romano a Agrigento) e su altri siti con similicaratteristiche.I rilievi eseguiti grazie al Progetto APER sulla Casa IA‐B hanno integrato le potenzialità dei rilievi laser scannere fotogrammetrici, ottenendo modelli tridimensionali dinotevole effetto nella rappresentazione della spazialitàarchitettonica e nei possibili utilizzi nel campo della valo‐
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rizzazione, grazie a ricostruzioni virtuali esplorabili. Imodelli tridimensionali così ottenuti, grazie all’applicativo
web-based che utilizza tecniche grafiche di rendering real-
time, possono supportare l’archiviazione di informazionidettagliate e fornirle al momento in cui servono, attraversoflessibili strumenti di interazione tra modello e utente. Alcontrario delle forme tradizionali di rappresentazione, imodelli tridimensionali così ottenuti non sono mai consi‐derabili prodotti finiti, perché possono evolversi e arricchirsidi nuove informazioni, che oltrepassano le tre dimensionidello spazio euclideo.

L’anagrafica per la manutenzione programmata del
Quartiere ellenistico-romano di Agrigento – L’insieme di atti‐vità che si svolgono nella fase gestionale di un processo,manutenzione compresa, si caratterizzano per varietà,complessità, impatti, estensione e durata. Per questo motivo,tali attività devono fare riferimento ad un insieme di infor‐mazioni organizzate in modo sistemico (Sistema Informa-
tivo), da cui ricavare dati sintetici o analitici in modo fles‐sibile, a seconda delle attività da programmare. Il primo passo obbligato consiste nell’identificazioneanagrafica di ogni elemento, attraverso l’attribuzione di uncodice univoco. Questo passaggio è indispensabile persupportare l’interoperabilità, generalmente invocata comestrumento per l’efficienza dei processi: solo una identifi‐cazione basata su codici comuni può supportare la cono‐scenza utilizzata da operatori differenti, che intervengonodurante la sequenza delle fasi processuali, con specificibagagli di competenze, di approcci e di metodologie.La proposta di anagrafica scelta per il Progetto APERha tenuto presente la necessità di poter essere applicataall’intero Quartiere e per questo ha fatto riferimento allaclassificazione riportata nell’opera fondamentale per laconoscenza archeologica del sito, pubblicata da Ernesto DeMiro nel 2009: ogni casa è identificata da un numeroromano (che identifica l’insula) e da una lettera maiuscola(che identifica la singola casa in progressione, da sud versonord). Le piante archeologiche riportate nell’opera di DeMiro, aggiungono una lettera minuscola a ogni unità ambien‐tale delle case.Se per la conoscenza archeologica è fondamentale l’iden‐tificazione di unità stratigrafiche, murarie o di rivestimento,la conoscenza per la manutenzione deve prendere in consi‐derazione l’elemento costruttivo archeologico nella suacomplessiva consistenza attuale, in modo indipendentedalle fasi cronologiche dell’edificio. All’intervento manu‐tentivo spetta solo il compito della conservazione in buonostato delle vestigia, non quello di aggiungere o interpretareinformazioni.

rence aux possibilités d’externalisation ainsi qu’aux possi‐bilités de mettre en œuvre des économies d’échelle surplusieurs sites dans la même zone. Mais, surtout, la plani‐fication des activités d’entretien doit se baser sur uneconnaissance analytique, complète et bien mise à jour dece qui doit être gardé en bon état.Le Projet APER a fourni l’occasion d’expérimenter larecherche d’un lien conceptuel et opérationnel entre lesobjectifs de conservation et de mise en valeur, par laconnaissance des vestiges de bâtiments s’appuyant sur desrelevés et des représentations réalisés à l’aide de techniquesinnovatrices. Même s’il a été nécessaire de circonscrire lazone d’étude, la méthodologie mise au point peut être appli‐quée sur les trois sites choisis comme des cas d’étude(Utique et Kerkouane en Tunisie et Quartier hellénistique-
romain à Agrigente) et aux autres sites présentant des carac‐téristiques similaires.Les relevés réalisés par le laser scanner et  par lapho‐togrammétrie, ont un effet remarquable sur la représenta‐tion de la spatialité architecturale, et offrent des possibilitésd’exploitation dans le domaine de la mise en valeur, grâceà des reconstructions virtuelles explorables. Les modèlestridimensionnels obtenus, qui utilise des techniquesgraphiques de rendu en temps réel, permettent le stockaged’informations détaillées et leur mise à disposition aumoment où celles‐ci sont utiles, par le biais d’instrumentsd’interaction flexibles entre modèle et utilisateur. Contrai‐rement aux formes traditionnelles de représentation, lesmodèles en trois dimensions ne doivent jamais être consi‐dérés comme des produits finis, car ils peuvent évoluer ets’enrichir de nouvelles informations, allant au‐delà des troisdimensions de l’espace euclidien.

Le registre pour l’entretien programmé du Quartier hellé‐nistique‐romain d’Agrigente – L’ensemble des activités quise déroulent au cours de la phase de gestion d’un processus,entretien compris, se caractérise par la diversité, lacomplexité, l’impact, l’étendue et la durée. Pour cette raison,ces activités doivent faire référence à un ensemble d’infor‐mations organisées de manière systématique (Systèmes
d’information), à partir duquel on peut obtenir des donnéessynthétiques ou analytiques de manière flexible, selon lesactivités qui doivent être planifiées. La première étape obligatoire consiste à identifier tousles élément des vestiges qui reçoivent chacun un codeunique. Cette étape est essentielle pour soutenir l’interopé-
rabilité, qui est généralement invoquée comme un outil pourl’efficience des processus. Ce système peut soutenir lesconnaissances utilisées par les différents opérateurs quelquesoit leurs compétences, approches et méthodologies.
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La proposition de création d’un registre ayant été choisiepour le Projet APER a pris en considération la nécessité depouvoir s’appliquer à tout le Quartier et, pour cela, a faitréférence au classement figurant dans l’ouvrage fondamen‐tal pour la connaissance archéologique du site, publié parErnesto De Miro en 2009 : chaque demeure a été identifiéepar un chiffre romain (qui identifie l’insula) et par une lettremajuscule (qui identifie chaque maison en progression, enallant du sud vers le nord). Les plans archéologiques figurantdans l’ouvrage de De Miro ajoutent une lettre minuscule àchaque milieu ambiant des maisons.Si la connaissance archéologique s’avère fondamentalepour l’identification des unités stratigraphiques, de maçon‐nerie ou de revêtement, les connaissances dans le cadre del’entretien doivent tenir compte du vestige archéologiquesous sa forme globale actuelle, indépendamment des phaseschronologiques de l’édifice. L’intervention d’entretien auniquement pour tache de conserver le vestige en bon état,mais pas d’ajouter ou d’interpréter des informations.Le système de codage proposé par le Projet APERrepose sur la notion d’unité d’entretien (UM), définie commepartie du vestige archéologique caractérisée par la possi‐bilité d’être identifiée comme l’ensemble caractérisé parune homogénéité morphologique et matérielle et pouvantdonc potentiellement faire l’objet d’activités d’entretienbien caractérisées du point de vue opérationnel.Chaque unité d’entretien est identifiée par référence àune unité environnementale, nommé de la manière suivante(selon le système de E. De Miro, 2009, Agrigento. IV. L’abitato
antico – Il quartiere ellenistico-romano, Gangemi, Roma) :– le premier indice indique la Insula avec un chiffre romain ;– la deuxième indique la maison (avec une lettre majusculelatine qui indique la séquence en allant du sud vers le nord) ;– la troisième indique l’unité environnementale par unelettre latine minuscule, en suivant la dénomination choisiepar De Miro.On a distingué différentes catégories d’UM, auxquellescorrespondent des codes organisés de manière différente.

1) Unité d’entretien de maçonnerie (UMM).Ce code se réfère à l’entité structurelle élément enmaçonnerie, indépendamment des revêtements éventuels(considérés comme UMS à part, qui lui sont liés). Dans lecas de structures, les activités d’entretien comprennent desinspections visant à vérifier la stabilité (gonflements, murshors d’aplomb, modifications des maçonneries) et la duréedes protections des crêtes. Celles‐ci doivent être intensifiéesà la suite d’événements climatiques intenses.Dans un tel cas, le code doit être structuré en deuxparties, parce que chaque mur est identifié par référence

Il sistema di codificazione proposto dal Progetto APERsi fonda sul concetto di unità manutentiva (UM), definitacome parte di costruito archeologico connotata dalla possi‐bilità di essere identificata come un insieme caratterizzatoda omogeneità morfologica e materiale e quindi potenzial‐mente oggetto di una attività manutentiva operativamenteconnotata.Ogni Unità manutentiva viene riferita a una unità
ambientale identificata, seguendo il sistema di De Miro (E.De Miro, 2009, Agrigento. IV. L’abitato antico – Il quartiere
ellenistico-romano, Gangemi, Roma) :– il primo indice si riferisce all’Insula, con un numeroromano;– il secondo indica la casa (con una lettera maiuscola latinache indica la sequenza da sud a nord);– il terzo indica l’unità ambientale con una lettera latinaminuscola, seguendo la denominazione riportata dal DeMiro.Sono state distinte diverse categorie di UM, alle qualicorrispondono codici articolati diversamente.

1) Unità Manutentiva Muraria (UMM):Questa codificazione si riferisce all’entità strutturaleelemento murario, senza considerare eventuali rivestimenti(considerati come UMS a parte, ad esso collegate). Nel casodi strutture, le attività manutentive includono le ispezionifinalizzate a verificare la stabilità (spanciamenti, fuoripiombo, alterazioni delle apparecchiature murarie) e ladurata delle protezioni delle creste. Esse devono intensifi‐carsi in seguito a eventi climatici intensi.In questo caso, la codificazione è strutturata in dueparti, perché ogni muro viene identificato con riferimentoai due spazi che delimita. Per i muri orientati secondo l’asse nord‐sud, viene ante‐posto il riferimento all’unità ambientale ubicata sul latoovest. Per i muri orientati lungo l’asse est‐ovest, viene ante‐posto il riferimento all’unità ambientale ubicata sul latonord.Esempi di codificazione Unità Manutentiva Muraria(UMM):– UMM IB2.n‐o (muro tra le unità ambientali n e o delladomus IB2);– UMM IB1.b‐IB2.h (muro tra unità ambientale b della domusIB1 e unità ambientale h della domus IB2);– UMM IB2.c‐CaII (muro tra unità ambientale c della domusIB2 e il Cardo II).
1) Unità Manutentiva di Superficie (UMS).Questa codificazione si riferisce a superfici orizzontalio sub‐orizzontali (pavimenti) o a superfici verticali o sub‐verticali (paramenti murari). Le esigenze manutentive delle
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superfici derivano dalla vulnerabilità di eventuali rivesti‐menti (disgregazione; distacchi dai supporti) e possonointensificarsi, a seconda delle stagioni e dei flussi di visita‐tori.In questo caso, l’anagrafica aggiunge all’identificazionedella unità ambientale un codice che indica a quale super‐ficie ci si riferisce (lo 0 indica il pavimento, i numeri da 1 a4 indicano i paramenti murari, a partire da quello del murolato nord girando in senso orario).Esempi di codificazione Unità Manutentiva di Superficie(UMS):– UMS IB2.h.0 Domus IB2 Unità ambientale h pavimento;– UMS IB2.h.1 Domus IB2 Unità ambientale h parete latonord (esposta a sud);– UMS IB2.h.2 Domus IB2 Unità ambientale h parete latoest (esposta a ovest);– UMS IB2.h.3 Domus IB2 Unità ambientale h parete latosud (esposta a nord);– UMS IB2.h.4 Domus IB2 Unità ambientale h parete latoovest (esposta a est).
3) Unità manutentiva puntuale (UMP).A questa categoria si riferiscono i codici di elementipuntuali, non ascrivibili alle due categorie precedenti. Lacodificazione si riferirà all’ubicazione alla casa, seguita dauna numerazione.Alle unità manutentive identificate sono collegate dueschede:–  la scheda anagrafica, riportante le informazioni descrittive(ubicazione, consistenza dimensionale, materiali, giudiziosommario sullo stato di conservazione);– la scheda delle ispezioni (con indicazione della tempisticaconsigliata; delle competenze e dei costi necessari) e degliinterventi (con indicazione della tempistica consigliata;delle competenze, degli strumenti e dei costi necessari).A completamento delle schede, è previsto uno schemadi cronoprogramma per riportare sinteticamente ispezionie interventi programmabili.
Conclusione – La proposta di integrare con schede diispezione e di intervento manutentivo i modelli tridimen‐sionali non si pone in alternativa al Piano di manutenzionerecentemente elaborato dall’Ente Parco Valle dei Templi,ma intende affiancarlo, avvalendosi dei supporti conoscitiviapprofonditi prodotti nell’ambito del Progetto APER per laCasa IA‐B del Quartiere ellenistico-romano di Agrigento.Inoltre, per i motivi illustrati in premessa, simile propo‐sta non può sostituire la necessaria strategia più ampia,che attribuisca un ruolo attivo a visitatori e cittadini, respon‐sabilizzandoli con il coinvolgimento in parte dei processimanutentivi (ad esempio, con questionari o con moduli di

aux deux espaces qu’il délimite. Pour les murs qui sont orien‐tés selon l’axe nord‐sud, on ajoute la référence à l’unité envi‐ronnementale qui est située sur le côté ouest. Pour les mursqui sont orientés selon l’axe est‐ouest, on ajoute la référenceà l’unité environnementale qui est située sur le côté nord.Exemples de codification Unité d’entretien de maçonnerie(UMM) :– UMM IB2.n–o (mur entre les unités environnementalesn et o de la domus IB2) ;– UMM IB1.b–IB2.h (mur entre unité environnementale bde la domus IB1 et unité environnementale h de la domusIB2) ;– UMM IB2.c–CaII (mur entre unité environnementale c dela domus IB2 et le Cardo II).
2) Unité d’entretien de surface (UMS).Ce code se réfère à des surfaces horizontales ou sous‐horizontales (pavements) ou à des surfaces verticales ousous‐verticales (parements muraux). Les exigences enmatière d’entretien des surfaces dérivent de la vulnérabilitéd’éventuels revêtements (désintégration, détachementspar rapport aux supports) et peuvent s’intensifier, selon lasaison et les flux de visiteurs.Dans un tel cas, le registre ajoute à l’unité environne‐mentale e code indiquant le surface on fait référence (le 0indique le pavement, les nombres de 1 à 4 indiquent lesparements muraux, à partir de celui du mur côté nord entournant dans le sens horaire).Exemples de codification Unité d’entretien de surface(UMS) :– UMS IB2.h.0 Domus IB2 Unité environmentale h pave‐ment ;– UMS IB2.h.1 Domus IB2 Unité environmentale h mur ducôté nord (orienté sud) ;– UMS IB2.h.2 Domus IB2 Unité environmentale h mur ducôté est (orienté vers l’ouest) ;– UMS IB2.h.3 Domus IB2 Unité environmentale h mur ducôté sud (orienté vers le nord) ;– UMS IB2.h.3 Domus IB2 Unité environmentale h mur ducôté ouest (orienté vers l’est).
3) Unité d’entretien ponctuel (UMP).Dans cette catégorie s’inscrivent les codes ponctuelsqui ne peuvent pas être insérés dans les deux catégoriesprécédentes. Le codage fera référence à l’emplacement àl’intérieur de la maison.Les unités d’entretien identifiées sont liées à deuxfiches :– la fiche de registre, avec des informations descriptives(emplacement, dimensions, matériaux, jugement sommairesur l’état de conservation) ;
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– la fiche des inspections (avec mention des délais conseil‐lés, des compétences et des coûts nécessaires) et des inter‐ventions (avec mention des délais conseillés, des compé‐tences, des instruments et des coûts nécessaires).À titre de complément des fiches, on a prévu un schémade calendrier permettant de mentionner de manière synthé‐tique les inspections et les interventions susceptibles d’êtreplanifiées.
Conclusion – La proposition de compléter à l’aide defiches d’inspection et d’intervention d’entretien les modèlestridimensionnels ne constituent pas une alternative au pland’entretien ayant été récemment élaboré par l’organismeParc de la Vallée des temples, mais a pour but de le complé‐ter, en s’appuyant sur les acquis approfondis ayant été obte‐nus dans le cadre du Projet APER pour la maison IA‐IB du

Quartier hellénistique-romain d’Agrigente.En outre, pour les motifs énoncés dans le préambule,une telle proposition ne peut remplacer la stratégie plusvaste qui s’impose, qui doit viser à attribuer un rôle actifaux visiteurs et aux citoyens, en les rendant responsablespar une implication dans une partie des processus d’entre‐tien (par exemple, par des questionnaires ou par des formu‐laires de signalisation de dommages ou de risques). C’estpour cette raison que l’on souhaite que, dans un futurproche, la proposition qui est ici présentée puisse être déve‐loppée et expérimentée, en poursuivant la collaborationavec l’organisme Parc de la Vallée des temples, ayant étémise en place à l’occasion du Projet APER.

segnalazione danni o pericoli). Per questo motivo, si auspicache nel prossimo futuro la proposta qui illustrata possatrovare l’occasione di essere sviluppata e sperimentata,proseguendo la collaborazione con l’Ente Parco Valle deiTempli avviata in occasione del Progetto APER.
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